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PERSPEJIMAI JRENGEJUI

DEMESIO! Svarbios saugos instrukcijos. Atidziai perskaitykite ir laikykités visy, su
produktu pateikiamy, perspéjimy ir instrukcijy, nes dél neteisingo jrengimo gali
buti suzaloti Zmonés arba gyvanai bei padaryta zala nuosavybei. Perspéjimuose
irinstrukcijose pateikiama svarbi informacija apie sauguma, jrengima, naudojima
ir prieziara. Pasilikite Sias instrukcijas, kad galétuméte pridéti prie techninés
bylos ir naudoti ateityje.

BENDRA SAUGA

Sis produktas buvo sukurtas ir pagamintas naudoti tik pagal siame leidinyje nurodyta

paskirtj. Naudojant ne pagal 3iame leidinyje nurodytg paskirtj produktas gali bati

sugadintas arba sukelti pavojy.

- |renginj sudarancios dalys ir jy jrengimas turi atitikti Siy Europos direktyvy

reikalavimus: 2004/108/EB, 2006/95/EB, 2006/42/EB, 89/106/EB, 99/05/EB vélesnes

pataisas. Norint islaikyti tinkama saugumo lygj, EEB nepriklausan¢ioms 3alims

rekomenduojama laikytis minéty standarty bei visy galiojan¢iy nacionaliniy

standarty.

Sio produkto gamintojas (toliau - firma) neprisiima atsakomybés dél produkto

netinkamo naudojimo arba naudojimo ne pagal Siame leidinyje nurodyta paskirtj bei

atsisakymo taikyti geraja patirtj tveriant jéjimo sistemas, (duris, vartus ir t.t.) pasekmiy

ir deformacijy, kurios gali jvykti naudojimo metu.

- Jrengti turi kvalifikuotas personalas (profesionalus jrengéjas pagal EN 12635),
remdamasis geraja patirtimi ir dabartiniu kodeksu.

- Prie§ pradédami produkto jrengimga, atlikite visus struktdrinius pakeitimus,

reikalingus saugiems atstumams islaikyti ir apsaugai nuo suspaudimo, slyties ir

tempimo pavojaus zony arba Sioms zonoms izoliuoti pagal EN 12604 ir 12453

standarty nuostatas arba kitus vietinius jrengimo standartus. Patikrinkite, ar esama

struktdra atitinka stiprumo ir stabilumo reikalavimus.

Pries pradédami jrengima patikrinkite, ar produktas nepazeistas.

Firma neprisiima atsakomybés uz gerosios patirties netaikyma tveriant ir prizidrint

motorizuojamas duris, vartus ir pan. arba uz deformacijas, kurios gali jvykti naudojant.

- Uztikrinkite, kad vieta, kurioje bus jrengiama automatiné sistema, atitinka nurodyta
temperatary diapazona.
Sio produkto nerenkite sprogioje aplinkoje: degis garai arba dujos sudaro rimta
pavojy.
Pries atlikdami bet kokius sistemos jrengimo darbus, atjunkite energijos tiekima.
Jeigu yra prijungtos apsauginés baterijos, jas taip pat atjunkite.
Pries prijungdami energijos tiekima, jsitikinkite, kad produkto duomenys atitinka
elektros tinklo duomenis ir kad grandinéje pries sistema yra instaliuotas tinkamas
liekamosios srovés pertraukiklis bei apsaugos nuo virSjtampiy jrenginys. Automatinés
sistemos energijos tiekimo tinkle reikia /jrengti perjungiklj arba daugiapolj
terminj-magnetinj grandinés pertraukiklj su kontakty atskyrimu, jis turi visiskai
atjungti energija esant lll kategorijos virsjtampio salygoms.

|sitikinkite, kad grandinéje uz elektros/tinklo yra ne daugiau kaip prie 0.03A

suveikiantis liekamosios srovés pertraukiklis bei kita jranga, kurios reikalauja

kodeksas.

|sitikinkite, kad teisingai jrengta jZeminimo sistema: jzeminkite visas metalines dalis,

kurios priklauso jéjimo sistemai (durys, vartai ir t.t.) ir visas sistemos dalis, kurios turi

iZeminimo i$vada.

- Jrengiant turi bati naudojami prietaisai ir kontrolé, atitinkanti EN 12978 ir EN 12453

standartus.

Smdagio jégas galima sumazinti deformuojamomis briaunomis.

Tokiu atveju, kai smigio jégos virsija standarty nurodytus dydZius, naudokite

elektros-jutiklinius arba spaudimo-jutiklinius jrenginius.

Naudokite visus saugos jrenginius (foto elementus, apsaugines briaunas ir pan.), kurie

reikalingi sritj apsaugoti/nuo smagiy, suspaudimo, vilkimo ar plédimo pavojaus.

Atsizvelkite j galiojancius standartus ir direktyvas, gerosios patirties kriterijus,

numatytg paskirtj, jrengimo aplinka, sistemos valdymo logika ir automatinés sistemos

generuojamas jégas.

- Pritvirtinkite visus pagal galiojantj kodeksa reikalaujamus pavojingas sritis (isliekantj

pavojy) identifikuojancius Zenklus. Visi jrenginiai turi bati aiskiai identifikuojami pagal

EN 13241-1 standarto nuostatas.

Uzbaige jrengima, pritvirtinkite duomeny plokstele su dury/varty duomenimis.

Sio produkto negalima jrengti duryse, kurios susideda i$ keliy judan¢iy daliy (i$skyrus,

kai variklj galima aktyvuoti tik tada, kai durys uzdarytos).

Jeigu automatiné sistema yra jrengta mazesniame nei 2.5 m aukstyje arba yra lengvai

prieinama, elektrinés ir mechaninés dalys turi bati tinkamai apsaugotos.

- Fiksuotas kontroles jrenkite tokioje vietoje, kur jos nekels pavojaus, toliau nuo

judanciy daliy. Kontrolés, kurios veikia, kol yra laikomos, turi bati jrengtos tokioje

vietoje, kad blty matoma kontroliuojama dalis ir, jeigu jos néra valdomos mygtukais,
turi bati jrengtos bent 1,5 m aukstyje, tokioje vietoje, kur jy nepasieks pasaliniai

Zmonés.

Matomoije vietoje pritvirtinkite bent viena perspéjamaja lempa (mirksincia lempa), o

prie struktdros pritvirtinkite perspéjamajj Zzenkla.

Prie valdymo jrenginio pritvirtinkite ilgalaikj uzrasa su informacija apie automatinés

sistemos rankinio atleidimo valdyma.

- |sitikinkite, kad valdymo metu buty iSvengta mechaniniy pavojy arba baty imtasi

saugos priemoniy. Uztikrinkite, kad valdomos ir aplinkinés dalys nieko nesutrinty,

nepagauty ir neperpjauty.

Uzbaige jrengti jsitikinkite, kad automatinio jrenginio motoro nustatymai yra teisingi

ir saugos bei atleidimo sistemos veikia tinkamai.

Priezitros ir remonto darbams naudokite tik originalias atsargines dalis. Firma

neprisiima atsakomybés dél tinkamo automatinés sistemos valdymo ir saugumo,

jeigu yra naudojamos kito gamintojo dalys.

- Negalima modifikuoti automatinés sistemos komponenty, i$skyrus, kai tai aiskiai
leidZia firma.

- Sistemos naudotojg perspékite apie galimus likusius pavojus, su kuriais galima
susidurti dirbant su jrengta kontrolés sistema. Taip pat nurodykite, kaip nelaimés
atveju atidaryti sistemg rankiniu bldu. Galutiniam vartotojui pateikite vartotojo
vadova.

- |pakavimo medziagas (plastika, kartona, polistirolg ir t.t) pasalinkite pagal
galiojancius jstatymus. Nailono krep3ius ir polistirolg laikykite atokiau nuo vaiky.
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ELEKTROS LAIDY SISTEMA

DEMESIO! Prijungimui prie elektros tinklo naudokite: daugiagyslj laida, kurio

skerspjavio plotas ne mazesnis nei 5x1.5mm? arba 4x1.5mm?, kai naudojate trifazj

energijos tiekima, arba 3x1.5mm?, kai naudojate vienfazj energijos tiekima (pavyzdziui:
galima naudoti HO5 VV-F laida, kurio skerspjavio plotas yra 4x1.5mm?). Papildomai

jrangai prijungti naudokite laidus, kuriy skerspjavio plotas nemazesnis nei 0.5 mm?.

- Naudokite tik 10A-250V arba didesnio pajégumo mygtukus.

- Laidai papildomu tvirtinimo elementu turi bati pritvirtinti prie iSvady (pavyzdziui,
naudojant laidy gnybtus), kad dalys, kuriomis teka jprasta srové, buty tinkamai
atskirtos nuo apsaugoty ypac zemos jtampos daliy.

- Jrengimo metu energijos tiekimo kabelis turi bati apnuogintas, kad jzeminimo laidg
baty galima prijungti prie atitinkamo i$éjimo, jprastos jtampos laidus paliekant kuo
trumpesnius. Atsilaisvinus kabelio tvirtinimo jrenginiui, jZeminimo laidas turi
isitempti paskutinis.

DEMESIO! Saugis ypa¢ zemos jtampos laidai turi bati fiziskai atskirti nuo zemos

jtampos laidy.

Prie daliy, kuriomis teka elektros srové, turi bati leidziama prieiti tik kvalifikuotam

personalui (profesionaliam rengéjui).

AUTOMATINES SISTEMOS TIKRINIMAS IR PRIEZIURA

Pries pradédami naudoti automatine sistema ir prieziaros darby metu kruopsdiai

atlikite 3iuos patikrinimus:

- jsitikinkite, kad visi komponentai yra gerai pritvirtinti;

- patikrinkite, ar gerai veikia rankinio valdymo paleidimo ir sustabdymo operacijos;

- patikrinkite jprasto ir personalizuoto valdymo logika.

- Tik slankiojamiems vartams: uztikrinkite, kad krumpliaratis ir krumpliastiebis tinkamai
susijungia ir turi 2 mm laisvuma per visa krumpliastiebio ilgj; priziarékite, kad varty
slydimo takelyje nebtity purvo ir nuolauzy.

- Tik slankiojamiems vartams ir durims: uztikrinkite, kad varty takelis baty tiesus ir
horizontalioje pozicijoje ir kad ratai yra pakankamai stipras islaikyti varty svorj.

- Tik slankiojamiems vartams su gembe: sitikinkite, kad naudojami vartai nenusmunka
ir nesvyruoja.

- Tik varstomiems vartams: jsitikinkite, kad savary asis sukasi visiskai vertikalioje

padétyje.

Tik barjerams: prie$ atidarant duris, spyruoklé turi bati issiskleidusi (vertikali stréle).

Isitikinkite, kad visi saugos jrenginiai (foto elementai, apsauginés briaunos ir t.t.) veikia

tvarkingai, o trynima sustabdantis saugos prietaisas yra tinkamai sureguliuotas. Reikia

uztikrinti, kad smagio jéga standarto EN 12445 nurodytame taske yra mazesné nei
standarto EN 12453 nurodytas dydis.

- Smugio jégos gali bati sumazintos deformuojamomis briaunomis.

- |sitikinkite, kad veikia avarinis valdymas, kur tokia funkcija yra.

Patikrinkite atidarymo ir uzdarymo operacijas su pritaikytais kontrolés jrenginiais.

Patikrinkite, ar elektros sujungimai ir kabeliai néra pazeisti, ypatinga démesj skirkite

izoliaciniams apvalkalams ir laidy jungtims.

Atlikdami prieziaros procedaras, nuvalykite foto elemento optika.

Kai automatiné sistema yra kurj laika nenaudojama, aktyvuokite avarinj atleidima

(ziarekite dalj “AVARINIS VALDYMAS"), kad valdomos dalys baty laisvy\u rezimu ir jas

bty galima atidaryti ir uzdaryti rankiniu badu.

- Jeigu elektros laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas arba techninés pagalbos

departamentas ar kitas kvalifikuotas asmuo, kad buty iSvengta pavojaus.

Jeigu yra jrengti “D” tipo jrenginiai (kaip nurodyta EN12453), junkite nepatvirtintu

rezimu, suplanuokite privalomas priezitiros procediiras maziausiai kas $esi ménesiai.

Auksciau aprasytos priezilros procediros turi bati atliekamos bent karta per metus

arba dazniau, kai to reikalauja jrengimo salygos arba vieta.

DEMESIO! Atsiminkite, kad pavara yra skirta palengvinti varty/dury naudojima. Ji
neidspres, dél netinkamo jrengimo arba prieZitros trakumo kilusiy problemy.

PASALINIMAS
MedZiagas reikia pasalinti pagal galiojancius nuostatus. NeiSmeskite
nenaudojamos jrangos arba panaudoty baterijy kartu su namy atliekomis.
JUs esate atsakingas uz tai, kad visos jasy elektrinés ir elektroninés atliekos
baty nugabentos j tinkama perdirbimo centra.

ISRINKIMAS

Jeigu automatiné sistema yra iSrenkama tam, kad buty vél surinkta kitoje vietoje, jas

turite:

- atjungti elektra ir visa elektros sistema;

- nuimti pavaros mechanizma nuo pagrindo, prie kurio jis yra pritvirtintas;

- pasalinti visus jrenginio komponentus;

- jsitikinti, kad baty pakeisti visi komponentai, kurie negali bati pasalinti arba yra
pazeisti.

ATITIKIMO DEKLARACIJA RASITE SIOJE SVETAINEJE: WWW.BFT.IT
PRODUKTY SEKCIJOJE.

Viskas, kas néra aiSkiai nurodyta jrengimo instrukcijoje, néra leidziama.
Tinkama naudojima galima uztikrinti tik tada, kai yra laikomasi pateikty
nurodymy. Firma neatsako uz zalg, padaryta dél cia pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Nors mes nekeisime pagrindiniy produkto savybiy, firma
pasilieka teise bet kuriuo metu pritaikyti pakeitimus, kurie, misy manymu,
gali pagerinti produkto techninius, dizaino arba komercinius aspektus ir dél
to nebus privaloma atitinkamai atnaujinti Sio leidinio.

AVVERTENZE PER L'INSTALLATORE D811766_12
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JRENGIMO INSTRUKCLJA

2) BENDRA INFORMACLJA

Elektromechaninis valdiklis skirtas automatizuoti gyvenamujy namy vartus.
Atidarius ir uzdarius vartus, motoras krumpliaraciais juos uzrakina, todél iki 3m
ilgio savaroms nereikalingas elektrinis uzraktas. Nuo 3m iki 5m sgvaroms butinas
elektrinis uzraktas. Valdiklis turi elektroninj sukimo momento ribotuva. Jis turi
bati kontroliuojamas per elektroninj kontrolés skyda, kuriame yra pateikti
sukimo momento nustatymai. Judesio pabaigos operacija valdo du magnetiniai
ribojimo jrenginiai. Valdiklis turi kli¢iy aptikimo sistema, kuri atitinka EN12453
ir EN 12445 standartus.

Siuos priedus galima uzsakyti atskirai:
- Atsarginiy baterijy rinkinio modifikacija. BT BAT
Neilga laika leidZia naudoti jranga netgi nutrukus elektros tiekimui.

3) TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Energijos tiekimas 24V -TT
Maks. absorbuojama energija 40W
Absorbuojama srové 1,5A

Stamimo ir traukimo energija 2500 N (~250 kg)

Stiebo greitis 15 mm/s daugmaz

Reagavimas j smugj Sukimo momento ribotuvas kontrolés skyde

Ribojimo jrenginiai Magnetiniai, jtraukti j sistemg ir reguliuojami

Rankinio valdymo manevrai Personalizuojamas atleidimo mygtukas

Aplinkos salygos Nuo - 20°C iki +55°C

Naudojimo tipas vidutinio jautrumo

Maksimalus savaros ilgis be 2 m KUSTOS BT A25
elektrinio uzrakto 3 m KUSTOS BT A40
Maksimalus savaros ilgis su 2,5 m KUSTOS BT A25
elektriniu uzraktu 4 m KUSTOS BT A40

4000 N (~400 kg) KUSTOS BT A25
5000 N (~500 kg) KUSTOS BT A40

Maks., savaros svoris

Apsaugos lygis IP 44

50N (~5kg) KUSTOS BT A25
77N (~7,7kg) KUSTOS BT A40

Valdiklio svoris

Matmenys Zr.,iliustracija L
Tepimas ilgalaikis tepalas
MAKSIMALUS ILGIS/DURY SVORIS
55
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4) VAMZDZIY ISDESTYMAS lliustracija A

Elektriné sistema turi bati rengiama atsizvelgiant | galiojancius standartus
elektrinéms sistemoms CEl 64-8, IEC 364, suderinimo dokumentg HD 384 ir kitus
nacionalinius standartus.

5) IRENGIMO DIAGRAMA lliustracija B

P galinio kronsteino tvirtinimas prie kolonos

F priekinés Sakés tvirtinimo savara

a-b  atstumai “P” tvirtinimo tasko nustatymui

C nuo centro iki centro atstumo tvirtinimo dydis
D varty ilgis

X atstumas nuo varty asies iki kolonos kampo
S puseés dury storis

reiksmé visada didesné nei 45 mm (b - X)
maks. sgvaros svoris

sgvaros atidarymo kampas

Kg
o

6) KOLONOS TVIRTINIMO TASKY JRENGIMO ATSTUMAI lliustracija.

B Rif. 2-3

6) Kaip skaityti jrengimo atstumy lenteles

Pasirinkite ,a" ir ,b” pagal a® kampo laipsniy kiekj, pagal kurj turi atsidaryti vartai.
Yra pazymétos optimalios ,a" ir ,b" reikSmés 92° kampo atidarymui pastoviu
greiciu. Esant per dideliam skirtumui tarp ,a“ ir ,b", savara judés netolygiai ir
traukimo arba stimimo jéga svyruos veiksmo metu. Norint nustatyti tinkama
atidarymo greitj ir uztikrinti, kad valdiklis veikia teisingai, geriausia islaikyti kuo
mazesnj skirtuma tarp ,a“ ir ,b". Lenetelé sudaryta A40 mm (KUSTOS BT A40), 20
mm (KUSTOS BT A25) storio vidutinio dydzio vartams. Visada jsitikinkite, kad
vartai negali susidurti su valdikliu.

7) JUNGIAMUYJY DETALIY TVIRTINIMAS PRIE KOLONOS lliustracija C

8) ENERGIJOS LAIDAS lliustracija D

Energijos tiekimas turi bati H 05 RN-F tipo arba lygiavertis. Lygiavertis kabelis

turi leisti:

- ilgalaikj naudojima lauke;

- maksimalig temperatirg kabelio pavirSiuje +50°C;

- minimalia temperatirg -25°C

Jelgu motoras vibruoja, bet ne5|suka problema gali bati
neteisingas laidy sujungimas (ziarékite laidy iSvedziojimo diagrama).

- Jeigu savara juda neteisinga kryptimi, apkeiskite motoro paleidimo
sujungimus valdymo bloke. Pirmoji komanda nutrikus elektros tiekimui
turéty bati atvira: SUSTABDYKITE SAVARAS.

9) MOTORO TVIRTINIMAS PRIE TVIRTINIMO KOLONOS lliustracija E
10) MAKSIMALUS PAVERTIMAS lliustracija F

11) TINKAMAS JRENGIMAS lliustracija G
Tinkamai jrengus strypo judesio skirtumas turi bati ne didesnis nei daugmaz 5 -
10 mm. Taip bus iSvengta valdymo problemy.

12) JUNGIAMYJY DETALIY TVIRTINIMAS PRIE SAVAROS lliustracija H
Sulyginkite priekinj ir galinj rémelj, kaip parodyta iliustracijoje H nuoroda J.

13) VALDIKLIO TVIRTINIMAS PRIE DURVY lliustracija |

14) RIBY PRIETAISO REGULIAVIMAS lliustracija J
DEMESIO! Kad nenulauztuméte ribojimo jungiklio kabelio, uzverzkite A varztg ir
laikykite B kabelj stipriai pritvirtintg (kaip parodyta lliustracijoje J nuoroda 3).

15) MATMENYS lliustracija L

16) PATARIMAI ESANT ISSKIRTINEMS JRENGIMO SALYGOMS

lliustracija M, N, O.

Kai savara visiskai atidaryta, padarykite nisa, kurioje tilpty valdiklis. lliustracijoje
M pateikti minimalls niSos matmenys jvairiems KUSTOS BT A25 - KUSTOS BT
A40 modeliams. Jeigu atstumas ,b" yra didesnis nei jrengimo lentelése pateikti
dydziai, padarykite ni$a kolonoje

- lliustracija N

- pastatykite savara j tokia pozicija, kad ji susilyginty su kolona lliustracija O.

17) SAVAROS SUSTABDYMO PRIETAISAI PRIE ZEMES PAVIRSIAUS

Norint, kad pavara veikty tinkamai, rekomenduojama naudoti sustabdymo
prietaisus (lliustracija P, nuoroda 1). Jie sgvaras sustabdo uzdarius ir atidarius,
kaip parodyta lliustracijoje P. Savaros sustabdymo prietaisai turi neleisti pavaros
strypui pasiekti savo eigos pabaigos.

18) ATIDARYMAS RANKINIU BUDU (Ziarékite NAUDOTOJO INSTRUKCLUJA
-lliustracija Y-).

19) PERSPEJIMAS DEL ELEKTRINIO

A UZRAKTO: Jeigu savaros ilgesnés nei 3m, bitina jrengti solenoidinj
sklastj.

Elektrinio uzrakto sujungimui reikalinga papildoma ploksté (ziarékite
atitinkamas instrukcijas).

KUSTOS BT A 25 - KUSTOS BT A40- 9
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: AVARINIS VALDYMAS

ILIUSTRACIJA Y
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PERSPEJIMAI NAUDOTOJUI (LT) |

o

EMESIO: dél savo saugumo, atrakine savara ja vél
uzrakinkite visiskai atviroje arba uzdaroje pozicijo-
je, o pries aktyvuodami prietaisq patikrinkite, ar
savara yra minétoje pozicijoje.
DEMESIO! Svarbios saugos instrukcijos. Atidziai
perskaitykite ir laikykités visy su produktu pateik-
ty instrukcijy ir perspéjimy, nes netinkamai naudo-
jant gali buti suzeisti zmonés ir gyvinai arba pada-
ryta zala nuosavybei. Instrukcijas pasilikite ateiciai
ir pateikite visiems naujiems naudotojams.

Produktas skirtas naudoti tik pagal paskirtj. Bet

koks kitas panaudojimo budas yra laikomas netin-

kamu ir deél to pavojingu. Gamintojas neprisiima
atsakomybés uz netinkama, neteisinga arba nepro-
tinga naudojima.

BENDRA SAUGA

Dékojame, kad pasirinkote $j produkta. Firma yra jsitiki-

nusi, kad produktas patenkins jusy poreikius.

Jeigu produkta teisingai instaliuoja kvalifikuotas perso-

nalas (profesionalus jrengéjas), jis atitinka pripazintus

techninius standartus ir saugos nuostatas.

Teisingai instaliavus ir tinkamai naudojant, automatiné

sistema atitiks darbo saugos standartus. Vis déltoreko-

menduojama laikytis tam tikry elgesio taisykliy, kad
iSvengtumeéte atsitiktiniy problemy.

- Vaikus, suaugusiuosius ir nuosavybe laikykite atokiau
nuo automatinés sistemos veikimo vietos, ypac kai
sistema juda.

- Neleiskite vaikams Zaisti arba stoveti automatinés
sistemos veikimo vietoje.

- Sia sistema negali naudotis vaikai arba suaugusieji,
kurie turi psichiniy, fiziniy ar jutiminiy sutrikimy, bei
Zzmoneés, Kurie neturi pakankamy Ziniy, isskyrus, kai
uz jy sauguma atsakingas zmogus juos priziari ir
pateikia reikiamas jrenginio naudojimo instrukcijas.

- Vaikus reikia priziareti ir uztikrinti, kad jie nezaisty su
jrenginiu. Neleiskite vaikams Zaisti su fiksuotomis
kontrolémis. Nuotolinio valdymo pultelj laikykite
taip, kad jis buty nepasiekiamas vaikams.

- Nedirbkite arti vyriy ir judanc¢iy menchaniniy daliy.

- Netrukdykite sgvaros judéjimui ir nebandykite dury
atidaryti rankiniu badu, nebent pavara yra atleista
panaudojus atitinkama atleidimo mygtuka.

- Motorizuotoms durims arba vartams judant laikyki-
tés nuo jy atokiau.

- Nuotolinio valdymo pultel;j ir kitus valdymo prietai-
sus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtumeéte nepageidaujamo sistemos naudojimo.

- Dél gedimo arba pusiausvyros praradimo durys gali
judéti nekontroliuojamai aktyvavus rankinj atleidi-
ma.

- Jeigu naudojate nuleidziamas zaliuzes, stebékite

Zaliuze, kol ji juda, ir neleiskite Zzmonéms artintis, kol ji

néra visiskai uzsidariusi. Aktyvuodami atleidimo

mechanizma, jeigu jis yra pritaikytas, elkités atsargiai,
nes susidéveéjusi arba sugedusi zaliuzé gali staiga
nukristi.

AVVERTENZE PER LUTILIZZATORE_05

- Tokiy dury mechaniniy daliy, kaip laidai, spyruoklés,
atramos, vyriai, grioveliai..., (valdomos dalys) gedimai
arba susidévéjimas gali kelti pavojy. Pasirapinkite,
kad sistema reguliariai tikrinty kvalifikuotaseksperty
personalas (profesionalus jrengéjas) pagal dury
jrengéjo arba gamintojo pateiktas instrukcijas.

- Valdydami jrenginio iSore visada atjunkite elektros
tiekima.

- Pasirapinkite, kad foto elemento optika ir Svieciantis
indikatorius visada buty Svarus. Patikrinkite, ar
saugos prietaisams netrukdo Sakos ar krimai.

- Nenaudokite sugedusios automatinés sistemos.
Tokiu atveju, kai automatiné sistema sugenda arba
netinkamai veikia, atjunkite energijos tiekima;
nebandykite jrenginio remontuoti arba atlikti kitus
darbus bandydami pasalinti gedima patys, reikiama
remontq arba priezZitros proceddras turi atlikti kvalifi-
kuotaseksperty personalas (profesionalus jrengéjas).
Norédami atidaryti praéjima, jjunkite avarinj atleidi-
ma (jeigu toks yra).

- Jeigu kuriai nors automatinés sistemos daliai reikalin-
gi darbai, kurie néra aprasyti Siame leidinyje, pasinau-
dokite kvalifikuoty eksperty personalo (profesiona-
laus jrengéjo) paslaugomis.

- Pasirapinkite, kad bent kartg per metus automatine
sistema ir ypac visus saugos prietaisus patikrinty
kvalifikuotas eksperty..personalas (profesionalus
jrengéjas) ir uztikrinty, kad ji nepazeista ir veiks tinka-
mai.

- Turi buti daromi jrasai apie visus jrengimo, priezilros
ir remonto darbus. Atitinkami dokumentai turi bati
saugomi ir pateikimai naudotojui paprasius.

- Nesilaikantauksciau pateikty nurodymy gresia pavo-
jus patekti j pavojingas situacijas.

PASALINIMAS

Medziagas reikia pasalinti pagal galiojancius
E/ nuostatus. NeiSmeskite nenaudojamos jrangos
- 2702 panaudoty baterijy kartu su namy atlieko-
mis. JUs esate atsakingas uz tai, kad visos jlsy
elektrinés ir elektroninés atliekos baty nugaben-
tos j tinkama perdirbimo centra.

Tai, ko néra aiskiai nurodyta jrengimo instrukcijo-
je, néra leidziama. Tinkama naudojima galima uzti-
krinti tik tada, kai yra laikomasi pateikty nurody-
my. Firma neatsako uz zalg, padaryta nesilaikant
c¢ia pateikty instrukcijy. Nors mes nekeisime
pagrindiniy produkto savybiy, firma pasilieka teise
bet kuriuo metu pritaikyti pakeitimus, kurie, musy
manymu, gali pagerinti produkto techninius, dizai-
no arba komercinius aspektus, ir dél to nebus
privaloma atitinkamai atnaujinti Sio leidinio.
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